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O CJIIYYAAX UHTEHIINOHAJIBHOTI'O CEMAHTHUYECKOI'O CIBUTI'A HA OCHOBE
KATEI'OPUU OBPATHMOCTH JJEHCTBHA'Y COBPEMEHHBIX AHTJIOSA3BIYHBIX
ABTOPOB

[Ipy HecOMHEHHOM MHTepece JMHIBHUCTOB K MPOoOJeMaM, KacalonXcsl aHTPOIOLEHTPHUYECKO KOHIETINH SI3bIKa 0CO-
Oy10 posIb TPHOOPETAIOT BOIPOCH! UCCIIEIOBAHMUS A3bIKOBBIX (HOMUHATHBHBIX ), IOHATHHHBIX B CBOEH CYTH, KATETOPHH.
OnHako, cieqyeT mpu3HaTh, YTO B HACTOSIIEE BPEMs B JMHIBUCTHKE OTCYTCTBYIOT COOTBETCTBYIOIIHE PabOTHI 0000-
IIAIOMIETO XapaKTepa, 4To, B [IEJIOM, OOBSICHAETCSI HEAOCTATOYHOCTHIO AIMITMPUYECKOTO MaTepHaia, KOTOPBIH eIe Mpea-
CTOHT cOOpaTh U CUCTEMATU3UPOBaATh. V3yueHne mpobiieMbl Pepe3CHTalNH SI3bIKOBBIX KaTETOPHH Lenecoo0pa3Ho Ha-
YaTh C MCHOJIb30BaHUS JaHHBIX KOHKPETHBIX S3bIKOB U MEPEHUTH 3aTeM K 0000IIEHHSIM 3aKOHOMEPHOCTEN B N3y4acMOM
aBiaeHNd. OIHUM U3 YacCTHBIX BOIPOCOB ITOCTaBICHHOW NMPOOIEMBI SIBISIETCS M3YyYEHUE CIIy4aeB MHTECHIIMOHAIBHOTO
CEMAaHTHYECKOT'0 C/IBUTa Ha OCHOBE Pa3JIMYHbIX FpaMMaTHYeCKUX Kareropuil. Tak, coBpeMEHHbIE aHTJIOSN3bIYHBIE aBTO-
PBI HEPEAKO MPHOETaloT K MHTEHIIMOHAILHOMY CEMaHTHYECKOMY CIBHUTY Ha OCHOBE KaTETOPUH «OOpPaTUMOCTH JEUCT-
Bus». HamepeHHOe MCroib30BaHKe I1arojoB, 0003HaYaronMx HeoOpaTUMble AEHCTBUS, C IPUCTABKOM un- TIPUBOAUT K
MOSIBJICHUIO HOBBIX HEIPAMMAaTUYECKUX CMBICIIOB.

Knrouesvie cnosa: I/IHTCHHI/IOHaHBHHﬁ CeMaHTHYECKHI CABUT, T'paMMaATUYCCKas MeTa(bopa, 06paTI/IMOCTI) ﬂeﬁCTBHH,
AHTPONIOIEHTPU3M, CEMAHTHYICCKUE KATECTOPHUH.

B Hacrosiiiee BpeMst MBI HaOJFOaeM OYEBUAHBIA MHTEPEC MCCIEAOBATeNe K YaCTHBIM BOIIPOCAM M3Y-
YeHUsI 3aKOHOMEPHOCTEH aKTyalli3allii KOTHUTUBHBIX KaTerOpHii B KOHKPETHBIX sI3bIKaxX. B mociennee Bpemst
CYIIECTBEHHOE pacUIMpeHHe MOy4riIa SMIUprUYeckas 0a3a 3a cUeT He 3aJeliCTBOBAaHHBIX paHee JIEKCeM, CBS-
3aHHBIX C KyJbTYPHO-UCTOPUYECKAMH, TCHXOIOTHUYECKUMH M HPABCTBEHHO-3TUYECKUMH KaTETOPHUsSIMH; Ha-
OJTFOTAeTCSI TEeMAaTHIECKOE MHOTO000pasne UCCIIeAyeMbIX cymHocTel. Oco0yI0 3HAYNMOCTh MPHOOPETAIOT MPO-
OJIEeMBI B3aMO/JICHCTBHSI COOCTBEHHO CEMaHTUYECKHX KaTETOPUI C TpaMMAaTHYECKUMH KaTETOPUSIMU.

Lenpro maHHOW MyOJIMKALKKU SBJISETCS pacCMOTPEHHE BEChMa PAaclpOCTPAHEHHOTO B TMOCTIEIHEE Bpe-
M B aHTIIMICKOM SI3bIKE SIBJICHHSA, TAKOTO KaK WHTEHIIMOHAIBHBIA CEMaHTHYECKHN CIOBUT B chepe AerCTBUSA
KaTeropuu oopamumocmu Oeticmsus. [1o ”HTEHIIMOHATLHBIM CEMAaHTUYECKUM CABHIOM MBI [IOHUMAaeM Ha-
MepeHHOe HCIOIb30BaHHE IPaMMAaTHUECKONH KaTeropuu B cdepe NeHcTBUS Ipyroil rpaMMaTH4ecKoi Kate-
TOPHH, B Pe3yJIbTaTe Yero BO3HUKAET HOBBI HErPAMMAaTHYeCKHii CMBICI.

Tak, B ciemyrolieM mpuMepe MOXXHO TOBOPUTHh 00 WHTEHIIMOHAIFHOM CEMAaHTHIECKOM CIIBUTE MPUSHAK
JUYa — NPUHAK Oeticmeusl, N3BECTHOM TaKKe KaK METOHUMHUYECKUN/CMEICHHbIN snuteT: They sat at the little
table and the sun smiled down. Bees buzzed fatly in and out of the swaying magenta foxgloves [8. P. 307]. O6-
CTOATENBCTBO fatly, hopMaabHO OTHOCAIIEECS K ckazyeMoMy buzzed, Ha CEMaHTHIECKOM YPOBHE OTHOCHUTCS K
CYIIECTBUTEIBHOMY bees, Ha3bIBas IPU3HAK NPEIMETA, YTO MOITBEPIKAACTCS BOZMOKHOCTBIO MepedpazupoBa-
nust: Fat bees buzzed... B pesynbrate HaMepEeHHOTO CEMAaHTUYECKOTO CIBHIA TMEpENaeTCs OLIyIICHHE HEmo-
CPEICTBEHHOCTH BOCHPHUATHS, BHUIMaHUE duTatene Gokycupyercs Ha pu3Hake fatly. IMEHHO CITOCOOHOCTH
MIEPEHOCA NPUSHAK UYA — NPUSHAK Oelicmeus TIepeaaBaTh CYOBEKTUBHYIO TOUKY 3PEHHUS TIEPCOHAXKA, €0 BH-
JCHUE MHUpa, JeTaeT STOT BUJ HHTCHIIMOHAIIBHOTO CEMaHTUYECKOTO CIIBUTa OJHUM U3 MapKepOB COBPEMEHHON
CyOBEKTUBU3UPOBAHHON aHTIIOSI3BIYHON TPO3HI [3].

BripasutensHOCTBIO, OOPa3HOCTHIO CTPYKTYP C MHTEHIIMOHAIBHBIM CEMAaHTHYECKUM CABHTOM OOBsIC-
HSIETCS TOT (aKT, YTO PSAJ UCCIEeqOBATEINCH MPU UX PACCMOTPEHUH HCIIONB30BaI TEPMUH «TpaMMaTHIECKas
metadopar. [4; 6. C. 244; 2; 1. C. 191]. [leiicTBUTENEHO, BO MHOTHUX MPUMEPaX WHTCHIIMOHAIFHOTO CEeMaH-
THYECKOTO CIIBUTA MOYKHO TOBOPUTH O TaKMX IMpH3HaKax mMeTadopbl kKak oOpa3Has OUCTaHIUS (B IPUBEICH-
HOM BBIIIE TIPUMEPE 3TO pa3HHUIA MEXAYy KaTeropusiMH aJBepOMallbHOW KaueCTBEHHOCTH W aJbeKTUBHON
Ka4eCTBEHHOCTH ), aMOMBAJICHTHOCTH M MHOTO3Ha4YHOCTH.

HekoTopple ciydyan HHTEHIIMOHAIBHOTO CEMaHTHYECKOTO CIIBUTA HA OCHOBE KaTeropuii, (hopMaibHO
BBIPOKEHHBIX MOJYYHIIM OMUCAHUE B YUEOHHWKAX TPaMMAaTHKH, (XOTa u 0e3 Ha3BaHUs «rpaMMaTHdecKas Me-
tadopar). Tak, B rpaMMaTHKaX aHTJIUHCKOTO SI3bIKa 00S3aTEIILHO YIIOMHHAETCS TaK Ha3bIBaeMbld Historic
Present — uctionb3oBanue Gopmel Present Simple nyist 0003HadYeHUs! COOBITHIA B MPOIIIOM C LENBIO CACTATh
ITIOBECTBOBaHUE Oojiee SIPKUM, Oojiee MPUONMIKEHHBIM K ciaymatessMm: Napoleon invades Russia in 1812.
BwMmecre ¢ TeM, MHTEHLIMOHAIbHBIA CEMAHTUYECKUM CIABUT MOYKET UMETh MECTO M Ha OCHOBE KaTEropui
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CKPBITBIX, HE TIONYUYUBIIHX (hOpPMaIbHOTO BhIpaxkeHus. OJIHOM M3 TaKUX KaTErOPHH, INIarOJbHBIX KaTeropuil
B aHTIIMHCKOM SI3BIKE SIBIIICTCS KATETOPUS 00pamumocmu 0elicmeus, U B TIOCIIETHeE BpeMs OTMEUaeTCsl pOCT
Cly4aeB WHTEHIMOHAJIHHOTO CEMAHTHYECKOI'0 CJABHTa WMEHHO Ha OCHOBE JTOW KaTeroOpuu umninvite,
unhappen, untell v T.11.

AKTyaJIbHOCTh PAacCMOTPEHHsSI JAHHOTO SIBJICHUS OOBSCHSAETCS HE TOJBKO HEOOBIYHOCTHIO JAaHHBIX
CTPYKTYP, UX IKCIIPECCHBHBIM MOTECHIIMATIOM, HO M WX IIMPOKUM PacCHpOCTPaHEHHWEM B TIOCIIETHEE BpEMS B
AHTJIMICKOM SI3bIKE. DTH HOBBIC BBIPAKEHUS OTPAXKalOT HOBYIO PEAIbHOCTh MIOBCEMECTHOT'O HCIOJIb30BaHUS
KOMITBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH W BMECTE C TeM (POPMHPYIOT HAIlle OTHONIEHHE K MUPY (TIOCKOJIBKY SI3BIK HE
MOJKET He BIUSATH Ha TO, KaK MbI BOCIIPUHUMAEM PEalbHOCTB).

I'oBopst 00 HUCITONTBE30BaHNH WHTEHIIMOHAIFHOTO CEMAHTHIECKOTO CIIBUTA HA OCHOBE KaTETOPUH 0Opa-
mumocmu Oeticmaus, TIPSKAE BCETO OTMETUM, YTO 3Ta Kareropus npuoawiack b. Yopdom kak mpumep
CKPBITOH (covert) kateropuu. Tak, OH TOBOPUT O TOM, YTO TOJBKO TJIATOJIBI CO 3HAUEHUEM «OXBaT», «OTpa-
HUYEHHE)» MOTYT UMETh NPUCTABKY un-: untie, unlock, undress, mogdepKkuBas, 4To HENb3s, K IPUMEpY, CKa-
3ath unbreak [13. P. 71].

OpHako, BO3MOXXHO, YMECTHEE 3/IeCh TOBOPUTH HE TOJILKO O KATETOPUU OXBaTa, a O KaTeropuu odpa-
TUMOCTH JehcTBUSA. DopMbl unsay, unmake Yopd HazpiBaer apxandnbimu [13. P. 71]. JleficTButensHoO, wc-
ClleIoBaTeIM OTMEUYAIOT HEOJHOKpAaTHOE UCIoNb30Banue Takux (opm y Lllekcnmpa: Tak, B «Jlenn Makber»
ucnonw3yercs hopma undo-: What’s done cannot be undone, B 3toM u apyrux npousseneHusx lllexcrupa
WCTIONB3YIOTCS W PYTHE TIIaroiibl ¢ mpucTaBkoit un- [14. P. 335]. B Gonee mozgHee Bpems, B 20-M Beke Ta-
K#e pOpMBI 3ByHalT HEMPUBBIYHO, XOTS HHOTJA aBTOPHI MOTJIH MMPUOETaTh K HUM, HaIpUMep, IS JOCTHKe-
HUS SMOITMOHANILHOTO 3BYUYaHUs, Kak B cieayromem npumepe k. ['oncyopcu: But it was Mrs. Soames’ eyes
that worried Euphemia. She never once looked at Mr. Bosinney until he moved on, and then she looked after
him. And,, oh, that look! On that look, Euphemia had spent much anxious thought. It is not too much to say
that it had hurt her with its dark, lingering softness, for all the world as though the woman wanted to drag
him back and unsay something she had been saying [7. C. 158].

OpnHako, KakuM ke 00pa3oM ATH apxamyHble (GOpMBL, a Takxke (OPMBI HENOIMyCTUMBIE, IT0 MHEHHIO
Yopda, cranm nomysspasiMA B Hadasre 21 Beka? VcciieoBaTenn CBA3BIBAIOT 3TO SBJICHUE C PA3BUTHEM KOM-
MBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHI, B YACTHOCTHU C PACIPOCTPAHEHHOH Olepaliell Mo OTMEHE JICHCTBUI HaXKaTheM KJila-
BUIIIH, YTO TIPUBEIIO K MOSBIICHHIO HOBBIX TJIATOJIOB U OTIJIATOJIBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX C MIPUCTABKOH un- (Cp.
unerase). Tak, amepukanckuii JuHTBUCT b. LlnMMmepcenT B ctatbe The Age of Undoing oTMmedaet, 9To BCen 3a
KOMaHJIaMH 110 OTMEHE omnepauuii tuna undelete, ununderline nocnenoBanu unfriend, unfollow w unlike. [15].
WuTepecHo, uto unlike 3HauuT coBceM He To, uto dislike: eciu dislike 3HAUUT «HE HPABUTHCS», TO unlike 03Ha-
YaeT Tepexo]] U3 COCTOSIHUS, KOTJIa YTO-TO HpaBHUTCS, B HeHTpansHOe coctosiHue. b. LlummepcenTt npuBoaut
MHeHHUe JHrBHCTa JI. XOpHA, O TOM, YTO PacTyIlee UCIIOb30BaHHUE TJIAroJIOB C MPUCTABKOM U~ SIBISIETCS TI0
CYTH TEXHOJIOTUYECKON MeTaopoii, KOTAa «IJIsl TOTO, YTOOBI HEUTO CTAJI0 OOpAaTUMBIM, TUICHKA HAIIeH peab-
HOCTH CTaBHUTCS Ha 00OpaTHYIO MEepeMOTKY» (for something to unhappen, the tape of reality must be set to Re-
wind) [15]. Pazymeercs, OTHIMHE U3 TIEPBBIX, KTO CTAJI aKTHBHO MCIIOIH30BATh HHTEHITMOHAIBHBIN CEMaHTHIE-
CKUIl CIABHI Ha OCHOBE KaTEroOpuu «OOpaTHMMOCTBY, ObLIM MPEJCTABUTEIM PEKJIAMHOM OTpaciu, B Ka4eCTBE
pUMepa MOYKHO TIpuBecTd ciiorad Uncola, ¢ TOMOIIBIO KOTOPOTO MPOU3BOaUTENH HanuTKa 7Up B 60-X Tomax
MIPOIIIIOTO BEKa PEKIIAMHPOBAIIY CBOIO TIPOIYKIINIO, Opocast BEI30B JIMAEPY PhIHKA. DTOT MPHUEM HCIIOIH30BAIICS
W aBTOpPaMHU TeceH, B TOM YHUCIIe BeCbMa MOMYJIAPHBIX, Kak, Harnpumep, Unbreak my heart, uncry my tears Toun
Bpekcrona. OueHp 4acTo 3TOT MPUEM UCIIONIL3YETCS B ITyOIHMIIUCTUKE, CYIIECTBYIOT yKE IIENbIe CIOBApU HO-
BbIX Un-words [14]. PaccMoTpuM HCIIONB30BaHUE 3TOM MMOIYISIPHOW, «MOJHOI» MOAENH un-+enazon, He
MIpeIoaramei 00paTHMOCTh JEUCTBHS, B IPOU3BEICHUSIX COBPEMEHHBIX aHTIIOSA3BIYHBIX aBTOPOB. Bripa3u-
TEIILHOCTh, aMOWBAJICHTHOCTD, MOSBIIIONINECS B PE3yJIbTaTe MHTCHIIMOHAILHOTO CEMaHTHUYSCKOTO CIIBUTa Ha
OCHOBE KaTerOpuH 0Opamumocis OOBSCHIIOT MOITYJIIPHOCTh TAKMX KOHCTPYKIIMHA B COBPEMEHHBIX XyI0KECT-
BEHHBIX TIpom3BeneHsIX: What has happened has happened. It can’t unhappen. You must simply get on with it
[8. P. 307]. B manHOM mpuMepe UCIIONIB30BaHKE TiIaroiia unhappen MOXET MEepeIaBaTh cpa3y HECKOJIBKO 3Ha-
YEeHUH, KaK 3TO M CBOHCTBEHHO MOJUIMHHOMN MeTadope: 31eCh MOJUEePKUBACTCS OJTHOBPEMEHHO M 3HAYCHUE HE-
00paTUMOCTH, HEBO3MOXKHOCTH BEPHYTHCS B TIPOIILTIOE M MCTIPABHUTH CUTYAIMIO WM 3aCTaBUTH MCUYE3HYTh IMO-
CJIEAICTBUS OC/Ibl, CITyYHBIIEHCS C TEPOUHEH.

LenbIii psi TOTKOBaHMIA MOTyYaeT Taaro un-tell u B cnenyromem npumepe K. Bymnen: Then Maggie
spilled the beans to Peter. I told her to un-tell Peter, but she said she couldn’t do that, and now Peter’s all
excited about it... [5. P. 63].
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B nanHOM mpuMepe un-tell MOXXET 03HAYATh M «CKAKU €My, YTO TO HEMPaB/aa», «CKaKU €My, YTOOBI
OH 3a0BLT 00 3TOMY» JI0 «HCIPABISH KaK XOYeIlb 3Ty CUTYaIlHio» U MPOCTO YKa3aHUS HA TO, YTO TePOUHE He
HPaBHUTCA HBIHEITHSSI CUTYalns M € XO04eTCs IOBEPHYTh COOBITHUS BCISTh U BCE HCTIPABUT.

WHTeHIMOHATBHBIN CEMaHTUYECKUI CABUT HA OCHOBE Kame2opuu 0Opamumocmy HePeaKo MPUBOIUT
K TIOSIBJICHUIO OTPHUIIATEIBHON OIICHOYHOCTH, KaK U B CICAYIONIEM MpUMeEpe, Tlie IOMUMO OCHOBHOTO 3HA4e-
HUS — KOTMEHUTH MIPUTIIANIEHIE», KOHHOTOTHUPYETCS U OTTEHOK mpeHedpe:xkenus: ‘I invited Shay Delaney to
come tonight,” she said apologetically. ‘Do you mind?’ ‘Bit late if I do,’ I said briskly. ‘I could uninvite
him.’[9. P. 91].

Eme onvH OTTEHOK 3HAYEHWs, KOTOPHIA MOXKET BO3HHKATh B Pe3yJIbTaTe HAMEPEHHOTO HCIOIB30Ba-
HUS TTIATOJIOB, HE UMEIOIINX CEMY 0Opamumocmu ¢ IPACTaBKOi un-, 310 uponus. B nmpoussenennu C. Kun-
ceibl Mini Shopaholic 0OTTeHOK MPOHUM BO3HUKAET NPU HCIOJIB30BAHUM CIIOBA unshop s 0003HAUCHUS
Ipolecca MaccoBOTO BO3BpAaTa Belled B Mara3wH B 3HaK MPOTECTa NMPOTHB HECTPABEAJIUBOTO YBOJIbHEHUS
koHcynbTanTa: ‘Unshopping?’ I look up with a giggle. ‘What does that mean?’ ‘They re returning every-
thing they 've bought,” says Mum with satisfaction. ‘Quite right, too. There was a whole line of them, beauti-
fully dressed, all bringing back expensive things, still in their wrappers. All getting the money back on their
gold cards. I dread to think how much it was all worth. One woman had three long dresses. Yves Saint
what’s it? Five thousand pounds each, apparently.’ [12. P. 353].

WHTeHIMOHATBHBIN CEMaHTHUECKUI CIOBUT 0OpamumMocmy Oeticmeus — Heoopamumocms Oelcmeus
MOJKET MIPUBOANTD K MOSBICHUIO HEOXKUIAHHBIX 3HAYCHHI, KaK B CIEIYIOIIEM IIPUMEpE, TIe MO CIOKETY aB-
TOpa BEIMBINIJICHHBIA Tepoit morudaet: Van der Valk, it turned out, was a fictional detective created — and
then uncreated — by a writer named Nicolas Freeling [10. P. 273]. OBdhemusm uncreated uMIanupyeT B
JaHHOM IpUMepe aBTOPCKOE HPOHUYECKOE OTHOLICHHUE K MUCATEINIO U €T0 TBOPECHUIO.

WHTEepecHo ncnob30BaHue MPUCTABKH UM~ C TIIAroJIOM see B clieaytonieM npumepe CtuBena Kunra:

Once you saw the face of God in those jumbled blacks and whites ... you could never unsee it. Others
might laugh and say it’s nothing, just a lot of splotches with no meaning, but you would always see the face
of Christ —Our - Lord looking at you [11. P. 309].

®dopma unsee B JTaHHOM TIpUMeEpE HECET HE TOJIBKO 3HAUEHUE nepecmams guoems, could never unsee
3]1eCh MOXHO TTOHUMATh KaK HEBO3MOXXHOCTh BEPHYTHCS B COCTOSIHHE HEBE/ICHUSI.

CrnemyeT OTMETHTb, YTO 3TOT BUJ MHTCHIIMOHATHLHOTO CEMaHTHYECKOTO CABUIa HE HMEET Mapajuiese
B PYCCKOM SI3bIKE, B TO BpeMsI Kak OUYeHb MHOTHE BHbl HHTEHIIMOHAIBHOTO CEMaHTHYECKOTO C/IBHTa BCTpPE-
YaroTCsl KaK B aHTJIUHCKOM, TaK M B PYCCKOM $3bIKaX, XOTS BO3MOYKHBI pa3HbIC CTCIICHU MX BBIPA3UTEILHO-
ct. B pycckom si3bIke mpu BceM pa3HOOOpa3uy MPUCTABOK, U HAIUYHH TPUCTABKU pas3-, aHATOTHYHOTO HH-
TEHIIMOHAIEHOTO CEMAaHTHUYECKOTO CABUTA paHee HE OTMedalochk. Tak, pycckas Bepcus ¢wnbma Unfriended
Tumypa bexkmambeToBa Ha3bIBaNACh Yopams uz dpyseii. BMecTe ¢ TeM, MOUCK aHAIOTHYHBIX BAPHAHTOB KaK
Yy COBPEMEHHBIX PYCCKOSI3IYHBIX aBTOPOB, TaK U B MHTCPHETE MOKA3BIBAIOT IMOSIBICHUE MPUMEPOB C MPH-
CTaBKOW pa3-, KOTOPBIE MPEICTABISIFOTCS KAIBKOW C aHAIIOTWYHBIX aHTIIMHCKUAX CTPYKTYp: [lomozume mue
amo passudems (0 Gororpadumn), Pacihpenoums. Ilpencrapusercs HHTEPECHBIM MMPOCIECIUTE, OyAYT JIH TI0-
SIBJISITBCS €I1Ie TTOI00HBIC CITy4Yau Y PYCCKUX MUCATENEH, B PyCCKOM PEUH.

Takum oOpa3oM, JTaHHBII BeChMa TOMYISPHBIN BUA MHTCHIIMOHAIHHOTO CEMAaHTHYECKOTO CIIBUTA «HE-
00paTUMOCTB-00pPaTUMOCTD NIEHCTBHS» KaK W JPYTHe BHUIbI MHTEHIIMOHAJIHHOTO CEMAaHTHYECKOTO C/BHTa
000ramarT BBICKA3bIBAHUE JOTIONHUTECIBHBIMH CMBICTIAMH, MEpeAaeT KOHHOTAUKN (IMOLMOHAIBHBIE, JKC-
MIPECCUBHEIC, OIICHOYHBIC, CTHIUCTHYSCKHUE), IO3BOJIIET €MKO U CXKATO BBIPA3HUTh TO, YTO HE HAXOJUT BBIPA-
JKEHHsI OOBIYHBIMH SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH.
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N.Yu. Osokina, S.B. Dekterev
ON INTENTIONAL SEMANTIC SHIFT IN IRREVERSIBLE VERBS

The anthropocentric view on language predetermines linguists’ undoubted interest in the problem of language catego-
ries, conceptual in its essence. The inadequacy of corresponding theoretical publications is explained by the difficulties
in collecting the factual data. Studying the language categories representation problems is expedient, as it throws light
on the development of language and creativity process. In this respect the analysis of the intentional semantic shift
based on the verbal grammatical categories may be of interest. Modern English writers tend to employ the intentional
semantic shift in irreversible verbs, when they deliberately use such verbs with the prefix un-, to convey new non-
grammatical meanings. This process roots in archaic forms and results from recent computer technologies development.
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